Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere
Insegnamenti di Lingue e Letterature Nordiche

In collaborazione con
la casa editrice Iperborea

TRADUZIONE DAL DANESE ALL'ITALIANO

Workshop a cura di Bruno Berni

Mercoledi 23 maggio 2012

Universita degli Studi di Milano
Piazza S. Alessandro, 1 —aula A5

Programma

11.00 Saluto degli organizzatori

11.30 Incontro con la scrittrice Sara Blaedel
13.00-14.30 Pranzo

14.30 Bruno Berni (traduttore, saggista, direttore della bibliotdedl'Istituto Italiano di Studi
Germanici, Roma).a letteratura danese in Italia: storia e prospedi

15.15 Anne-Marie Rasmussen (consulente della Danish Agency for Culture, Caugren):
Kulturstyrelsen e politica culturale: il supportdlatraduzione

15.45 EmiliaLodigiani (editore Iperborea):
Un esempio di importazione della letteratura noedita casa editrice Iperborea

16.15 Davide Franzini (Subway edizioni):

Subway Letteratura e Metro Litteratur: storia (be9\di una sinergia

Il Seminario rientra nel programma dEkstival di Cultura Danese “Caffe CopenagheriiMilano,
16 maggio — 25 giugno 2012).

Tutti gli interessati sono cordialmente invitdta partecipazione e libergrevia iscrizione via
e-mail a: rights@iperborea.com (att Ingrid Basso).




